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Declaracién de Ginebra

Adoptada por la 22 Asamblea General de la AMM, Gine-
bra, Suiza, septiembre 1948

y enmendada por la 222 Asamblea Médica Mundial, Syd-
ney, Australia, agosto 1968

y la 35% Asamblea Médica Mundial, Venecia, ltalia, octubre
1983

y la 46 Asamblea General de la AMM, Estocolmo, Suecia,
septiembre 1994

En el momento de ser admitido como miembro de la
profesiéon médica:

Prometo solemnemente consagrar mi vida al servicio de la
humanidad,

Otorgar a mis maestros el respeto y gratitud que merecen,
Ejercer mi profesion a conciencia y dignamente,
Velar ante todo por la salud de mi paciente,

Guardar y respetar los secretos confiados a mi, incluso
después del fallecimiento del paciente,

Mantener incolume, por todos los medios a mi alcance, el
honor y las nobles tradiciones de la profesion médica,

Considerar como hermanos y hermanas a mis colegas,

No permitiré que consideraciones de afiliacion politica,
clase social, credo, edad, enfermedad o incapacidad, na-
cionalidad, origen étnico, raza, sexo o tendencia sexual se
interpongan entre mis deberes y mi paciente,

Velar con el maximo respeto por la vida humana desde su
comienzo, incluso bajo amenaza, y no emplear mis cono-
cimientos médicos para contravenir las leyes humanas,

Hago estas promesas solemne y libremente, bajo mi pala-
bra de honor.

Declaration of Geneva

Adopted by the 2nd General Assembly of the World Medi-
cal Association, Geneva, Switzerland, September 1948
and amended by the 22nd World Medical Assembly, Syd-
ney, Australia, August 1968

and the 35th World Medical Assembly, Venice, Italy, Octo-
ber 1983

and the 46th WMA General Assembly, Stockholm, Swe-
den, September 1994

At the time of being admitted as a member of the
medical profession:

| solemnly pledge myself to consecrate my life to the ser-
vice of humanity;

| will give to my teachers the respect and gratitude which is
their due;

| will practice my profession with conscience and dignity;
The health of my patient will be my first consideration;

| will respect the secrets which are confided in me, even
after the patient has died;

| will maintain by all the means in my power, the honor and
the noble traditions of the medical profession;

My colleagues will be my sisters and brothers;

I will not permit considerations of age, disease or disability,
creed, ethnic origin, gender, nationality, political affiliation,
race, sexual orientation, or social standing to intervene be-
tween my duty and my patient;

I will maintain the utmost respect for human life from its
beginning even under threat and | will not use my medical
knowledge contrary to the laws of humanity;

| make these promises solemnly, freely and upon my
honor.




